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tested to work

(1 [2 [3] (4] [5]

PPE product EC norm name - valid from Certificate  Type examination Certified by

Valid from  certificate no
MASCOT® EN 342;2017 23.11.2018 | 18A0150KLS01, FIOH Topeliuksenkatu 41 B,
Accelerate Winter EN 343:2003+A1:2007 23.11.2018 | Issuel FI1-00250, Helsinki Finland. Notified
jacket body no. 0403

18335-231-09

(6]
Signed for and on behalf of:
Mascot International A/S

Managing Director / Geschaftsfiihrender Direktor / Direktor, Silkeborg, 11.04.2019

EN - EU Declaration of Conformity. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Mascot
International A/S hereby declares that the following personal protective equipment; [1], is in conformity with the provisions of Council Regulation
(EU) 2016/425 with the harmonized standards/ technical specifications; [2], Certificate valid from; [3], Type examination certificate no; [4],
certified by; [6]. Signed for and on behalf of; [6].

DE — EU Konformitatserklarung. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. Mascot
International A/S erklart hiermit, dass folgendes Produkt; [1], entsprechend der Verordnung (EU) 2016/425 mit dem/den folgenden europaischen
Standard/-s/ technischen Spezifikationen; [2] in Ubereinstimmung ist. Zertifikat giiltig ab; [3]. Baumusterprifbescheinigungsnummer; [4],
zertifiziert durch; [56]. Unterzeichnet im Namen von; [6].

DA - EU overensstemmelseserklaering. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar. Mascot International A/S
deklarerer hermed, at falgende produkt [1], i henhold til forordningen for personlige vaernemidler (EU) 2016/425, er i overensstemmelse med
felgende harmoniserede standarder/ tekniske specifikationer; [2], certifikat gyldigt fra; [3], certifikat nummer; [4], certificeret af; [6]. Underskrevet
for og pa vegne af; [6].

FR - Déclaration UE de conformité. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant. Mascot
International A/S déclare par la présente que I'équipement de protection individuelle suivant ; [1], est conforme aux modalités du réglement
(UE) 2016/425 du Conseil et a la (aux) norme(s) harmonisée(s)/aux spécifications technigques; [2], Certificat valable a partir du; [3], Numéro de
certificat d’examen de type ; [4], approuvé par; [5]. Signé par et au nom de; [6].
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BG - [leknapauus 3a cboteeTcTBMe Ha EC. Tasun geknapauusi 3a CbOTBETCTBME € U3AaAeHa Ha MbrHaTa OTFOBOPHOCT Ha MPOU3BOAUTENS.
C HacroswoTo Mascot International A/S geknapupa, Ye cnegHOTO NMYHO NPEANasHo cpeacTeo; [1], € B CbOTBETCTBUE C pasrnopendnTe Ha
PernamenT (EC) 2016/425 Ha EBponeickua napnameHT u Ha CbBeTa C XapMOHU3UpaHUSA(TE) CTaHaapT(M)/TEXHNYECKM cneuudonkaumm;[2],
CepTnoukatsT € BanugeH or; [3], Ceptudmkat 3a usnuteaHe Ha Tuna Ne; [4], OgobpeHo oT; [5], nognucaHo 3a u oT UMETO Ha; [6].

BS - EU izjava o sukladnosti. Ova izjava o sukladnosti se izdaje pod iskljucivom odgovorno$cu proizvodaca. Mascot International A/S ovime
izjavljuje da je sljedeca licna zastitna oprema; [1], u saglasnosti sa odredbama Uredbe Vijeca (EU) 2016/425 sa uskladenim standardima /
tehnickim specifikacijam; [2], Sertifikat vazi od; [3], Br. sertifikata ispitivanja tipa; [4], Odobrio; [5], potpisan za i u ime; [6].

CS - EU prohlaseni o shode. Toto prohlaseni o shode se vystavuje na vyhradni odpovednost vyrobce. Spolecnost Mascot International A/S
timto prohlasuje, Ze nasledujici pomucka osobni ochrany; [1], je ve shode s ustanovenimi narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/425 a harmonizovanou normou c¢i normami a technickymi specifikacemi; [2], Platnost certifikatu; [3], Cislo typového certifikatu; [4],
Schvaleni; [5], podepsano za a jménem; [6].

EL - AjAwaon ocuppdppwong EE. H Trapolca drAweon cuppdopewaong ekdideTal Je ATTOKAEIOTIKA €uBUvn Tou KataokeuaoTr H Mascot
International A/S dnAwvel 6T Ta akdAouBa PEGa aTopIKAG TTpoaTaciag: [1], sival cuuwva pe Tig diataéeig Tou Kavoviouou Tou ZupBouliou (EE)
2016/425 pe 10 1 T0 EVOPMOVICHEVA TTPOTUTTA / TEXVIKEG TTPodIaYPaPEG: [2], To mioToTroINTIKG IoXUel atrd: [3], TioToTToINTIKOU £¢£TACNG TUTTOU:
[4], Eykpibnke atré: [5], YToypaen yia kail €€ ovouaTog: [6].

ES - Declaracion UE de conformidad. Esta declaracion de conformidad se expide bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante. Por la
presente, Mascot International A/S declara que el siguiente equipo de proteccion personal; [1], cumple con las provisiones del Reglamento
(UE) 2016/425 del Consejo, con las siguientes normas armonizadas y las especificaciones técnicas; [2], Certificado valido desde; [3], N.° de
certificado de examen de tipo; [4]. Con la aprobacion de; [5]. Firmado por y en nombre de; [6].

ET - Eli vastavusdeklaratsioon. See vastavusdeklaratsioon on véljastatud tootja ainuisikulisel vastutusel. Mascot International A/S kinnitab
kéesolevaga, et jargmine isikukaitsevahend [1], vastab ndukogu méaaruse (EL) 2016/425 nduetele harmoniseeritud standardi(te) / tehniliste
spetsifikatsioonide osas; [2], Sertifikaat kehtib alates; [3]. Tuubikinnituse sertifikaat nr; [4], heaks kiitnud; [5], allkirjastatud ja nimel; [6].

FI - EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Mascot
International A/S vakuuttaa, ettd alla mainittu henkilékohtainen suojavaruste; [1], tayttda neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 vaatimukset ja
on seuraavien yhdenmukaistettujen standardien / teknisten eritelmien mukainen; [2], todistus voimassa alkaen; [3], Tyyppitarkastustodistuksen
numero; [4], hyvaksynyt; [5], puolesta allekirjoittanut; [6].

HR - EU izjava o sukladnosti. Ova izjava o sukladnosti izdaje se u iskljucivoj odgovornosti proizvodaca. Tvrka Mascot International A/S ovim
izjavljuje da je sljedeca osobna zastitna oprema; [1], u skladu s odredbama Uredbe Vijeca (EU) 2016/425 i uskladenom normom / uskladenim
normama / tehnickim specifikacijama; [2], Certifikat vrijedi od; [3], Certifikat tipskog ispitivanja br.;[4]. Odobrava; [5], Potpisano za i u ime; [6].

HU - EU-megfeleloségi nyilatkozat. A jelen EU-megfeleloségi nyilatkozat kiadasa a gyarté kizarélagos felelosségére torténik. A Mascot
International A/S ezennel kijelenti, hogy az alabbi egyéni védoeszkdz; [1], ésszhangban all a 2016/425/EK tanacsi rendelet és a harmonizalt
szabvany(ok) / muszaki eloirasok rendelkezéseivel; [2], A tanusitvany hatalybalépés; [3], Tipusvizsgalati tanusitvany sz; [4], jévahagyta; [5], A
tanusitvanyt a kévetkezo nevében és megbizasabdl irtak ala; [6].

IS - ESB-samraemisyfirlysing. Framleidandinn ber einn abyrgd a pessari samraemisyfirlysingu. Mascot International A/S lysir pvi yfir ad
eftirfarandi persénuhlifar; [1], uppfylla akveedi reglugerdar radsins (ESB) 2016/425 med samhaeféum stédlum/taeknilegum upplysingum; [2],
Skirteini gildir fra; [3], Ger8arprofunarvottord nr.; [4], sampykkt af; [5], undirritadur fyrir og a vegne af; [6].
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IT — Dichiarazione di conformita UE. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.
Mascot International A/S dichiara che il seguente dispositivo di protezione individuale; [1], € conforme alle disposizioni del Regolamento (UE)
2016/425 del Consiglio e alle seguenti norme armonizzate / specifiche tecniche; [2], Validita del certificato; [3], Numero di certificato di esame
del tipo; [4], approvato da; [5]. Firmato a nome e per conto di; [6].

LT - ES atitikties deklaracija. Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe. ,Mascot International A/S* Siuo parei$kia, kad toliau
nurodyta asmens apsaugos priemone; [1], atitinka Tarybos reglamento (ES) 2016/425 nuostatas ir atitinka darniuosius standartus / technines
specifikacijas; [2], sertifikatas galioja nuo; [3], Tyrimo tipo sertifikato nr.; [4]. Patvirtino; [5], Uz ka ir kieno vardu pasirasyta; [6].

LV - ES atbilstibas deklaracija. Atbilstibas deklaracija ir izdota uz razotaja pasa atbildibu. Mascot International A/S ar $o pazino, ka turpmak
noraditie individualie aizsardzibas lidzekli; [1], atbilst Padomes Regulai (ES) 2016/425 un saskanotajam(-iem) standartam(-iem)/tehniskajam
specifikacijam; [2], Apliecinajums derigs kops; [3], Tipa parbaudes sertifikata Nr.; [4]. Apstiprinaja; [5], Parakstits Sadas personas varda; [6].

MT - Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE. Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita ged tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal- manifattur. Mascot
International A/S tiddikjara li t-taghmir protettiv personali li gej; [1], huwa konformi mad- dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (UE)
2016/425 bl-istandard(s) armonizzati/specifikazzjonijiet teknici; [2], Certifikat validu minn; [3], Certifikat tal-ezami tat-tip nru; [4], approvat minn;
[5], Iffirmat ghal u f'isem; [6].

NL - EU-conformiteitsverklaring. Deze conformiteitsverklaring wordt uitgegeven onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant. Mascot
International A/S verklaart hierbij dat de volgende persoonlijke beschermingsmiddelen; [1], voldoen aan de bepalingen van de verordening
(EU) 2016/425 van de Raad, met de geharmoniseerde norm(en)/technische specificaties; [2], Certificaat geldig vanaf:; [3], Verklaring van
typeonderzoek nr.; [4], goedgekeurd door; [5]. Ondertekend voor en namens; [6].

NO - EU-samsvarserklaering. Denne samsvarserkleeringen utgis under produsentens eneansvar. Mascot International A/S erkleerer herved
at felgende personlig verneutstyr; [1], er i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/425 om personlig verneutstyr og oppfyller kravene
i falgende harmoniserte standarder / tekniske spesifikasjoner; [2], Sertifikat er gyldig fra; [3], Type kontrollsertifikat nr; [4]. Godkjent av; [5].
Signert for og pa vegne av; [6].

PL - Deklaracja zgodnosci UE. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wylaczna odpowiedzialnosc producenta. Firma Mascot
International A/S niniejszym oswiadcza, ze nastepujacy srodek ochrony indywidualnej; [1], jest zgodny z przepisami rozporzadzenia Rady (UE)
2016/425 oraz z nastepujacymi zharmonizowanymi normami i specyfikacjami technicznymi; [2], Certyfikat — poczatek obowiazywania; [3], Nr
certyfikatu badania typu; [4]. Jednostka certyfikujaca; [5]. Podpisano w imieniu; [6].

PT - Declarag¢éo de Conformidade UE. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. A
Mascot International A/S vem por este meio declarar que o seguinte equipamento de protegéo individual; [1], se encontra em conformidade
com as disposi¢des do regulamento do Conselho (UE) 2016/425 com a(s) norma(s) harmonizada(s)/ especificagdes técnicas; [2], Certificado
valido desde; [3]. Certificado de exame de tipo N.%; [4]. Aprovado por; [5]. Assinado por € em nome de; [6].

RO - Declaratie de conformitate UE. Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub raspunderea exclusivé a producatorului. Mascot
International A/S declara prin prezenta faptul ca urmatorul echipament individual de protectie; [1], este Tn conformitate cu dispozitiile
Regulamentului consiliului (UE) 2016/425 cu standardul/standardele armonizate/specificatiile tehnice; [2], Certificat valabil de la; [3], Certificat
examinare tip nr.; [4]. Aprobat de; [5]. Semnat pentru si in numele; [6].

SK - Vyhlasenie EU o zhode. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu. Spolocnost Mascot Ipternational

A/S tymto vyhlasuje, Ze niz8ie uvedené osobné ochranné prostriedky; [1], sU v zhode s ustanoveniami nariadenia Rady (EU) 2016/425 a s
harmonizovanymi normami/technickymi parametrami; [2], Certifikat je platny od; [3], C. certifikatu o typovej skuske; [4]. Schvalil; [5]. Podisané
za a v mene; [6].

Mascot International A/S - Silkeborgvej 14 - DK-7442 Engesvang - Phone +45 87 24 47 00 - SE/CVR Nr. 1386 3385
CEO: Michael Grosbgl - Board: Henrik Bach, Kurt Madsen, Lars S. Kjeldsen, Anders Ryberg, Niels H. Hald



EU Declaration of Conformity Page 4 of 4

SL - Izjava o skladnosti EU. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec. Druzba Mascot International A/S s tem
izjavlja, da osebna zascitna oprema v nadaljevanju; [1], ustreza dolocbam Uredbe Sveta (EU) 2016/425 in usklajenimi standardi/tehnicnimi
specifikacijami; [2], potrdilo veljavno od; [3], Potrdilo o pregledu tipa st.; [4]. Odobril(a); [5]. Podpisano za in v imenu; [6].

SR - EY usjaBa o ycknaheHocTu. OBa usjaBa o ycknafeHoCcTu ce usgaje nog UckrbyumBom ogrosopHoluhy nponssofava. KomnaHuja Mascot
International A/S oBum nyTem msjaerbyje aa je cnegeha nuyHa 3awTtuTHa onpema; [1], y cknagy ca ogpenbama Ypenbe Caseta (EY) 2016/425
Ca XapMOHV30BaHUM CTaHdapaoM/cTaHAapaMma / TEXHUYKUM  cneuundnkaumnjama; [2], Ceptudoukar saxu og; [3], Bpoj ceptudbukara; [4].
Opobpwuo/-na; [5], notnucaH 3a u y ume; [6].

SV - EU-férsakran om dverensstdmmelse. Denna férsdkran om éverensstdammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Mascot International
AJS deklarerar harmed att féljande personliga skyddsutrustning; [1], verensstdmmer med bestdmmelserna enligt radets férordning (EU)
2016/425 med foljande harmoniserade standarder/tekniska specifikationer; [2], Certifikat giltigt fran; [3], Typintyg nummer; [4]. Certifierad av;
[5]- Undertecknad for; [6].

TR - EU Declaration of Conformity (AB Uygunluk Beyani). Bu uygunluk beyani Ureticinin yegane sorumlulugunda dizenlenmistir. Mascot
International A/S isbu vesileyle asagidaki kisisel koruyucu ekipmanlarin; [1], uyumlulastiriimis standart(lar)/teknik sartnameler ile Konsey
Yonetmeligi (AB) 2016/425 hukumleriyle uyumludur; [2], Belge gegerlilik tarihi; [3], Tip inceleme sertifikasi no.; [4]. Onaylayan; [5], I¢in ve adina
imzalanmis; [6].
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